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Geen enkele andereinstantie dan het IBVA heeft de bevoegdheid
genoemde rechten van u te claimen, of te innen.

Auteursrechten betekenen het honorarium (loon!) voor de auteur van
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Auteursrechten moeten betaald worden voor elke voorstelling, dus ook
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Exposé:

‘Mams, komt het kerstmannetje ook in de hemel?', hoor ik hem nog
zeggen en de marktkoopman zal mij later adviseren: 'Laat de kalkoen
niet koud worden!" Als jouw wereld instort, zoek je naar die
vriendschap die jouw wereld vult en daar is méér tijd voor nodig dan
éen Kerst! Maar 'De sneeuw ligt als een mantel der liefde op de
graven'! Niet elke nacht zal een 'Stille Nacht' worden!

Techniek:

Tijdens dit kerstspel wordt een aantal keren gebruik gemaakt van
flash-backs, die met het aanpassen van lichtstanden gestalte kunnen
krijgen. Een meer blauw licht tegenover een warmere kleur bij de
normale scenes helpen de suggestie te realiseren. (zie in de tekst) De
vier a vijf locaties dienen alle afzonderlijk te kunnen worden belicht.
Een lichtbundel op de grond geeft later de gang naar Freeks
slaapkamer aan.

N.B.

Op een taperecorder of anderszins moet het verhaal van Freek te
horen zijn. (zie in de tekst)

PERSONEN: (zes dames - één heer)

Vrouw A

Marktkoopman

De vijf viouwen B, C, D, EenF
Figuratie op de markt/het kerkhof

DECOR:

Het grootste gedeelte van het speelplan wordt in het begin als markt
gedacht en later voor andere locaties. (zie tekst) Tegen de achterwand
links wordt de huiskamer gedacht met zes zitplaatsen voor de vrouwen
At.e.m. F. Tegen de achterwand rechts wordt de plaats gedacht waar
de condoleancegesprekken plaatsvinden. Rechts tegen de wand de
twee grafstenen naast elkaar van Freek en Berlinda, met daarop de
teksten zoals hierna vermeld. (event. Zie in de tekst) Links tegen de
wand bevindt zich de marktkraam, waarop kerstversieringen als
kerstengeltjes, sterappels en dergelijke uitgestald.

Belichting:
Meerdere locaties dienen zich in het haast totaal donker te kunnen
bevinden.



Als het gordijn opengaat is bij zijn kraam de marktkoopman al te zien
met daarnaast eventueel figuratie. Over de markt lopen de klanten.
Vijf vrouwen B, C, D, E en F maken deel uit van de mensen op de
markt. Na een kort moment gaan de vrouwen B, C, D, E en F in een
tableau-vivant zitten links achter, in de huiskamer van A. Het licht zal
zich daarna evenwel concentreren op weer de markt. Van rechts vooér
komt de vrouw oplopen en zij loopt even over de markt voor zij bij
bedoelde kraam gaat staan.

Koopman: Dag mevrouw, kijkt u gerust naar mijn 'Kerstjuweeltjes’, hoor!
Er zal zéker iets voor u bij zijn! (vrouw A knikt. Koopman sterk
glimlachend) 'Aaneen boom zo vol geladen, mist men één twee ballen
niet’, moet u maar denken! (luider) En zéker niet als die boom een
kerstboom is!... Nietwaar?! (vrouw A knikt. Koopman strijkt over zijn
haar) En als u geen ballen wilt hebben, dan heb ik voor u 66k nog
‘engelenhaar’ in de aanbieding! (heeft zelf de meeste pret. Vrouw A
zwijgt en kijkt alleen maar. Koopman kijkt haar even bevreemd aan en
gaat door met het ordenen van zijn koopwaar. Vrouw A pakt een
kerstengeltje vast) Ja mevrouw: dat kerstengeltje is uit de hémel
komen vallen! Met al die andere 'engeltjes’ erbij! Nou mevrouw: u zult
het misschien niet willen geloven, maar die kerstengeltjes hebben de
héle weg hier naar toe in mijn wagen wagen gezongen om mij in een
vrolike kerststemming te brengen! (lacht luid. Vrouw A legt het
engeltje terug. Koopman zwijgt weer even, daarna) Ja: vorig jaar had
ik nog engeltjes die op die trompetjes speelden, weet u well Nou
mevrouw: u zult het misschien niet willen geloven, maar die engeltjes
trompetterden z6 hard in mijn wagen dat ik door de andere
weggebruikers aangeklaagd werd voor gellidsoverlast! (lacht met
veel geluid) De fanfare was er niks bij! (Vrouw A zwijgt nog steeds.
Koopman beetje provocerend) Ja! Dat zeg ik: - Daar heeft u gelijk in!
- 'Een bédmpje opzetten' met de Kerst, dat is niet zo belangrijk, maar
‘weten waar de klépeltjes hangen in de kerstklokjes dat is een andere
zaak! (Vrouw bekijkt zonder iets te pakken de rest van de koopwaar
van de koopman. De koopman kijkt haar nu bevreemd aan en na weer
een korte pauze) Ik heb 60k eens van die engeltjes gehad die zaten
op een wolkje, weet u wel! Nou mevrouw: u zult het misschien niet
willen geloven, maar dat verkoopt niet, hé?! De mensen willen geen
'‘wolkjes'! Met Kerst moet het een heldere 'Stille Nacht' zijn! (lacht weer
met geluid) Anders zie je die 'engelenharmonie’ niet eens in de lucht!
(Vrouw pakt nu een 'sterappeltje' op. Koopman wijst ernaar) Ja! Die
heb ik 00k! Sterappeltjes! Nou mevrouw: u zult het misschien niet
willen geloven, maar zelfs de gréenteman heeft ze niet meer! Die
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'sterappeltjes'! Dat kwam omdat die appelties zo mélig waren als
Oliebollen van een maand oud! Nou, en zegt u nou zelf: wie zit er op
'mélige feestdagen' te wachten, nietwaar? (Vrouw knikt maar weer
eens. Koopman humor als laatste troef) Nou mevrouw: u zult het
misschien niet willen geloven, maar zelfs de kérstman heb ik als klant
gehad! (Vrouw A kijkt hem nu eigenlijk voor het eerst aan. Koopman
doorgaand) En weet u wat hij vroeg of dat ik had?! (Vrouw A schudt
'nee. Koopman expliciet) Paaseieren! (Hij schiet in een luide lach!)
Nou vraag ik u: paaseieren!... (Vrouw A nog steeds ernstig kijkend.
Koopman uitleggerig) Die kerstman zat er ruim een maand of drie
naast! Ja, je moet niet vergeten: zo'n ouwe baas wordt 00k een
‘kerstnachtje' ouwer he?! (lacht weer met veel geluid. Vrouw A legt de
sterappel terug. Koopman doorgaand) 'Paaseieren met de Kerst!" Als
u het mij vraagt is dat net zo gek als een 'pakkie shag' kopen voor het
'‘Kindeke Jézus'! (Vrouw zucht overdreven. Koopman beetje in de
verdediging) Als ik u met die opmerking belédig, moet u het zéggen,
hoor! Nou mevrouw: u zult het misschien niet willen geloven, maar al
verkoop ik nog zoveel van die 'Kerstversieringen', aan mijn lijf geen
'religieuze polonaise'! |k zeg altijd maar: 'Je kan wel van een lekker
stukkie viéés houden, maar daar hoef je nog niet voor naar een
bordéél" (Vrouw A kijkt hem nu verwijtend aan. Koopman groot
excuses) U heb gelijk mevrouw, dat had ik niet mogen zeggen! Dat is
geen voorbeeldje voor onder de Kérstboom! Nou mevrouw: u zult het
niet willen geloven, maar ik 'appelflap' er méér uit dan ik mij mag
permittéren!... Maar het kan nog erger, hoor! Laatst bij voorbeeld: ik
zeg tegen een oudere dame in een rolstoel: 'Mag u daarmee wel de
disco in?!" Nou mevrouw: u zult het niet willen geloven, maar zij keek
mij aan of ik Pétrus was! En tegen een blinde aan mijn kraampje zei
ik: 'U bent zeker chirurg?' Nou, zegt u nou zelf mevrouw, zoiets mag
en kan ik mij toch niet permittéren?! (Vrouw A kniktalleen maar en kijkt
nog even naar de 'sterappels'. Koopman plots als een blad aan een
boom omslaand en strikt zakelijk nu, op zijn handen blazend) Het is
geen geld mevrouw, drie sterappels voor een piek! (wijzend naar een
piek) En die piek kost een daalder, als u begrijpt wat ik bedoel!
(glimlacht)

Vrouw A: Wij zetten dit jaar geen boom.

Koopman: (sterker) O, maar dat hoéeft ook niet mevrouw! Die
sterappeltjes kunt u 60Kk...

Vrouw A: (onderbrekend) Laat u maar!

Koopman: Ik dénk, dat ik het begrijp mevrouw: u viert geen Kerst!
Vrouw: (haast filosofisch) Als alle nachten 'stil' zijn, vier je die éne 'Stille
Nacht' niet meer!



Koopman: (na haar even aangekeken te hebben) Nou mevrouw: u zult
het niet willen geloven, maar ik vind dat u groot gelijk heeft! (Vrouw A
loopt naar het midden van het toneel. Koopman pauzetje, iets méér
geluid) 'Prettige Kerstdagen!' mevrouw en... laat de kalkoen niet koud
worden! (De kerstman neemt een tableau-vivant aan, identiek aan de
vijf vrouwen links achter. Het licht ondergaat een sterke verandering.
Ook de koopman komt in het meer donker te staan. Van rechts voor
tot midden toneel - waar 'Vrouw A' nu staat! - wordt een lichtbundel
op de grond zichtbaar, illustratief voor het licht dat naar Freeks
slaapkamer voert. De teksten die Freek uitspreekt zijn op tape
opgenomen en deze band start na de eerste tekst door 'Vrouw A'. De
tekst van 'Vrouw A': 'Waarom vraag je dat?' vereist een korte pauze
op de band!)

Vrouw A: (tegen 'Freek' lachend) Het is maar goed Freek, dat het zo
vriest! Nog een paar nachtjes en je kunt met je nieuwe slee het ijs op!
In mijn jeugd was 'sleetje rijden' al nét zo leuk als na! (glimlacht) O, ik
bén wat van de walkanten af naar beneden gegleden! En stééds maar
kijken wie het verst kon doorglijden op het ijs! Wij smeerden zelfs een
laag vaseline onder de glijders, omdat wij dachten dan nog verder te
kunnen komen! Er waren 60k kinderen die niet eens een slee hadden!
(lacht even met geluid) Die 'léénden’ van een stéénfabriek - die pal
naast het water lag - dan van die houten kratten waar die stenen in te
drogen gelegd werden en zij hadden dan nét zoveel plezier als de
kinderen met een 'echte slee'! (De band start)

Freek: Mams, komt het kerstmannetje ook in de hemel? (De band loopt
door, maar er is precies voldoende pauze voor de tekst van 'Vrouw
Al

Vrouw A: Waarom vraag je dat?



Als u het hele stuk wilt lezen dan kunt u via
www.toneeluitgeverijvink.nl de tekst bestellen en
toevoegen aan uw zichtzending.

Voor advies of vragen helpen wij u graag.

@ info@toneeluitgeverijvink.nl

KJ 0725112407
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